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Laten we beginnen.

Ze staan te popelen om af te stemmen, dus we houden het kort!
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1. VEILIGHEIDSMAATREGELEN

ﬂ WAARSCHUWING Lees alle veiligheidswaarschuwingen en alle instructies. Het niet

opvolgen van waarschuwingen en instructies kan leiden tot elektrische schokken, brand en/ of

ernstig letsel.

Bewaar alle waarschuwingen en instructies voor toekomstig gebruik.

De term "elektrisch gereedschap" in de waarschuwingen verwijst naar uw op het lichtnet

werkende (snoer) elektrisch gereedschap of uw op batterijen werkende (snoerloze)

elektrisch gereedschap.

1) Veiligheid werkgebied a)

Houd het werkgebied schoon en goed verlicht. Rommelige of donkere gebieden nodigen ook uit
ongelukken.

b) Gebruik geen elektrisch gereedschap in explosiegevaarlijke omgevingen, b.v. B. in

aanwezigheid van ontvlambare vloeistoffen, gassen of stof. Elektrisch gereedschap

veroorzaakt vonken die het stof of de dampen kunnen doen ontbranden. ¢) Houd kinderen en

omstanders uit de buurt tijdens het bedienen van elektrisch gereedschap.

Afleidingen kunnen ertoe leiden dat u de controle verliest.

2) Elektrische veiligheid

a) Stekkers van elektrisch gereedschap moeten in het stopcontact passen. Breng op geen

enkele manier wijzigingen aan de stekker aan. Gebruik geen verloopstekkers met geaard

elektrisch gereedschap. Ongewijzigde stekkers en bijpassende stopcontacten verminderen het

risico op elektrische schokken. b) Vermijd lichamelijk contact met geaarde opperviakken

zoals leidingen, radiatoren, fornuizen en koelkasten. Er is een verhoogd risico op een

elektrische schok als uw lichaam geaard is. c) Stel elektrisch gereedschap niet bloot aan

regen of vocht. Als er water in een elektrisch gereedschap komt, neemt het risico op een

elektrische schok toe. d) Maak geen misbruik van de kabel. Gebruik het snoer nooit om

elektrisch gereedschap te dragen, eraan te trekken of de stekker uit het stopcontact te

halen. Houd het snoer uit de buurt van hitte, olie, scherpe randen of bewegende

onderdelen. Beschadigde of verwarde snoeren verhogen het risico op een elektrische schok. €)

Gebruik bij gebruik van elektrisch gereedschap buitenshuis een verlengsnoer dat geschikt

is voor gebruik buitenshuis. Het gebruik van een snoer dat geschikt is voor gebruik buitenshuis

vermindert het risico op een elektrische schok . f) Wanneer het gebruik van een elektrisch

gereedschap in een vochtige omgeving onvermijdelijk is, gebruik dan een door een

aardlekschakelaar (RCD) beschermde voeding. Het gebruik van een aardlekschakelaar

vermindert het risico op een elektrische schok .

OPMERKING: De term "Residual Current Device (RCD)" kan worden vervangen door de term
"Residual Current Device (GFCI)" of "Residual Current Device (ELCB)".

3) Persoonlijke veiligheid

a) Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond verstand bij het bedienen van
elektrisch gereedschap. Gebruik geen elektrisch gereedschap als u moe bent of onder
invlioed bent van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment van onoplettendheid tijdens het
bedienen van elektrisch gereedschap kan leiden tot ernstig letsel. b) Gebruik persoonlijke
beschermingsmiddelen. Draag altijd oogbescherming.

Beschermende uitrusting zoals een stofmasker, antislip veiligheidsschoenen, veiligheidshelm of
gehoorbescherming die onder de juiste omstandigheden worden gebruikt, zullen verwondingen
verminderen. ¢) Voorkom onbedoeld starten. Zorg ervoor dat de schakelaar in de uit-stand
staat bij het aansluiten op de stroombron en/of batterij, het hanteren of dragen van het
apparaat. Elektrisch gereedschap dragen met uw vinger op de schakelaar of elektrisch
gereedschap inschakelen met de schakelaar aan, nodigt uit tot ongelukken. d) Voordat u het
elektrisch gereedschap inschakelt, verwijdert u eventuele stelsleutels of moersleutels.
Een sleutel die achterblijft op een draaiend onderdeel van het elektrisch gereedschap kan letsel
veroorzaken. e) Loop niet op de zaken vooruit. Zorg altijd voor een veilige stand en balans.
Dit zorgt voor een betere controle over het elektrische gereedschap in onverwachte situaties



Machine Translated by Google

situaties. f)

Kleed je goed. Draag geen losse kleding of sieraden.

Houd uw haar, kleding en handschoenen uit de buurt van bewegende delen. Losse kleding,
sieraden of lang haar kunnen verstrikt raken in bewegende delen. g) Als er apparaten zijn voor
het aansluiten van stofafzuig- en opvangsystemen, zorg er dan voor dat deze op de juiste
manier worden aangesloten en gebruikt. Het gebruik van een stofafzuiger kan stofgerelateerde
gevaren verminderen.

4) Gebruik en onderhoud van elektrisch

gereedschap a) Gebruik het elektrische gereedschap niet met geweld. Gebruik het juiste
elektrische gereedschap voor uw toepassing. Met het juiste elektrische gereedschap wordt
het werk beter en veiliger gedaan met de snelheid waarvoor het is ontworpen. b) Gebruik het
elektrisch gereedschap niet als de schakelaar niet kan worden gebruikt om het aan en uit
te zetten. Elektrisch gereedschap dat niet met de schakelaar kan worden bediend, is gevaarlijk
en moet worden gerepareerd.
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c) Haal de stekker uit het stopcontact en/of de accu uit het elektrische gereedschap voordat u instellingen
uitvoert, accessoires verwisselt of elektrisch gereedschap opbergt. Deze preventieve veiligheidsmaatregelen
verkleinen het risico dat het elektrische gereedschap onbedoeld start. d) Bewaar elektrisch gereedschap dat niet
wordt gebruikt buiten het bereik van kinderen en laat personen die niet bekend zijn met het elektrische
gereedschap of deze instructies het elektrische gereedschap niet bedienen. Elektrisch gereedschap is gevaarlijk in
de handen van ongetrainde gebruikers. e) Elektrisch gereedschap onderhouden. Controleer op niet goed uitgelijnde
bewegende onderdelen, vastzittende, kapotte onderdelen en andere omstandigheden die de werking van het
elektrische gereedschap kunnen beinvioeden. Als het beschadigd is, moet u het voor gebruik laten repareren.
Veel ongelukken worden veroorzaakt door slecht onderhouden elektrisch gereedschap. f) Houd snijgereedschap scherp
en schoon. Goed onderhouden snijgereedschappen met scherpe snijkanten lopen minder snel vast en zijn gemakkelijker
te controleren. g) Gebruik het elektrisch gereedschap, toebehoren en bits etc. in overeenstemming met deze
handleiding, rekening houdend met de werkomstandigheden en de uit te voeren werkzaamheden. Het gebruik van
het elektrische gereedschap voor andere werkzaamheden dan waarvoor het is bedoeld, kan tot gevaarlijke situaties
leiden.

5) Gebruik en onderhoud van snoerloos gereedschap a) Laad

alleen op met de oplader die door de fabrikant is gespecificeerd. Een oplader die is ontworpen voor een bepaald
type batterij kan brandgevaar opleveren wanneer deze wordt gebruikt met een ander type batterij. b) Gebruik alleen
elektrisch gereedschap met de speciaal ontworpen accupacks. Het gebruik van andere batterijen kan leiden tot
letsel- en brandgevaar. c) Als de batterij niet in gebruik is, houd hem dan uit de buurt van andere metalen voorwerpen
zoals paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die van de ene poort
op de andere kunnen worden aangesloten. Kortsluiting van de accupolen kan brandwonden of brand veroorzaken. d)
Onder ongunstige omstandigheden kan er vloeistof uit de accu ontsnappen; Vermijd contact. In geval van
accidenteel contact, afspoelen met water. Als de vloeistof in uw ogen komt, zoek dan extra medische hulp.
Vloeistof die uit de batterij lekt, kan irritatie of brandwonden veroorzaken.

6)

Onderhoud a) Laat uw elektrisch gereedschap onderhouden door een gekwalificeerde monteur, waarbij
uitsluitend identieke vervangende onderdelen worden gebruikt. Dit zorgt ervoor dat de veiligheid van het elektrisch
gereedschap behouden blijft.

Veiligheidsinstructies voor heggenscharen: y Houd

alle lichaamsdelen uit de buurt van het snijblad. Niet verwijderen
snij materiaal en houd het te maaien materiaal niet vast wanneer de messen bewegen. Zorg ervoor
dat de schakelaar uit staat bij het verwijderen van vastgelopen materiaal. Een moment van
onoplettendheid tijdens het gebruik van de heggenschaar kan leiden tot ernstig letsel.

y Draag de heggenschaar aan het handvat terwijl het snijwerk stilstaat. Breng
Houd de kap van de snoeischaar altijd gesloten wanneer u de heggenschaar vervoert of
opbergt. Correct gebruik van de heggenschaar vermindert mogelijk letsel door de snijmessen .

V¥ Houd het snoer uit de buurt van het snijgebied. tijdens bedrijf

het snoer kan verborgen zijn in struiken en per ongeluk door het mes worden doorgesneden.

y Controleer of er zich geen vreemde voorwerpen in de heg bevinden, b.v. B. draadomheiningen.
6
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V¥ Houd de heggenschaar op de juiste manier vast, bijvoorbeeld met beide handen tijdens gebruik
heeft twee handgrepen.

y ledereen die deze machine gebruikt of er onderhoudswerkzaamheden aan uitvoert, moet ermee meegaan
deze handleiding goed kennen en u bewust zijn van de mogelijke gevaren. Voorkom dat
kinderen, zieke of ongeschikte mensen de machine gebruiken. Houd in het werkgebied
rekening met de aanwezigheid van kinderen . y Neem de lokale of regionale

veiligheidsmaatregelen in uw omgeving in acht. Deze
geldt ook voor alle bepalingen over veiligheid op het werk en verder
gezondheidspreventie op de werkvloer
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y De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden gehouden als de machine aan staat
is gewijzigd op ongeoorloofde wijze of op een wijze die blijvende schade
veroorzaakt.
y Observeer de toestand van de ruimte waarin gewerkt wordt. ¥ Zorg voor goede verlichting tijdens het
snoeien. y Zorg ervoor dat u stevig staat wanneer u werkt op hellingen of oneffen terrein, of wanneer
er vocht, sneeuw of vorst is. y Laat geen onbevoegden in de buurt van de machine komen. Bezoekers
en toeschouwers, in het bijzonder kinderen, zieken of gehandicapten, mogen geen toegang
hebben tot de werkruimte. y Neem voorzorgsmaatregelen bij het opbergen van het apparaat. Wanneer

de machine niet in gebruik is, moet deze op een droge, zo hoog mogelijke of beschutte plaats
worden opgeslagen om toegang te voorkomen.

y Gebruik de tool voor de taken die u wilt uitvoeren. In dit kader is het bijvoorbeeld aan te raden
om een stuk gereedschap of klein accessoire niet te gebruiken voor een klus waarbij zwaar
gereedschap nodig is.

y Gebruik het gereedschap alleen voor het doel waarvoor het is ontworpen. y Draag

geschikte kleding. Je outfit moet geschikt zijn voor het werk en niet opdringerig. Draag
beschermende kleding die beschermt tegen snijwonden.

y Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen. Hieronder vallen in ieder geval:
veiligheidsschoenen, veiligheidsbril, gehoorbescherming, veiligheidshandschoenen etc.

y Gebruik nooit een onveilig snijgereedschap. Er bestaat een risico op letsel door
uitgeworpen voorwerpen. y Voordat

u de trimmer gebruikt, verwijdert u alle sleutels en controleert u of het apparaat stevig
is gemonteerd.

y Blijf altijd alert. Let op wat je doet. Gebruik je gezond verstand. Gebruik het apparaat niet als u
moe bent. Gebruik het apparaat niet onder invioed van alcohol, drugs of medicijnen die de
concentratie verminderen of verminderen. Gebruik het apparaat ook niet als u ziek bent.

y Na langdurig gebruik van het apparaat kunnen doorbloedingsstoornissen in de handen
optreden. Verleng de gebruikstijd door goede handschoenen te dragen en regelmatig
te pauzeren. Houd er rekening mee dat de looptijd van de gemotoriseerde machine wordt
verkort als de gebruiker tijdens het werk ongemak ondervindt door een slechte
bloedcirculatie, een te lage buitentemperatuur of een te hoog aandrijfvermogen van de
machine.

y Pas op voor beschadigde onderdelen. Controleer de machine voordat u deze gebruikt.
Beschadigde onderdelen moeten zo snel mogelijk door geautoriseerde personen
worden gerepareerd of vervangen. Defecte schakelaars moeten worden vervangen
door een erkende dealer. Gebruik het apparaat niet als het niet met een schakelaar kan worden
in- of uitgeschakeld. Als er reparaties nodig zijn, neem dan contact op met de dichtstbijzijnde
dealer. y Voor alle afstel- en onderhoudswerkzaamheden moet de motor altijd worden

uitgeschakeld. ¥ Gebruik alleen goedgekeurde onderdelen. Gebruik tijdens onderhoud of

Reparatiewerk alleen identieke reserveonderdelen als vervanging. Laat u adviseren
door uw erkende dealer. Gebruik geen metalen zwenkkettingen en klepelmessen.

y Zorg ervoor dat het apparaat veilig wordt vervoerd en opgeborgen.
Bevestig de beschermkap aan het mes bij transport, opslag, reiniging en onderhoud
van de machine

V¥ Wees voorzichtig bij het hanteren en vervoeren van het apparaat om schade of letsel
te voorkomen. Vergeet niet elke keer de beschermkap op het mes te plaatsen.

8e
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y Gebruik het apparaat niet als u moe, ziek of onder invioed bent van alcohol of
drugs staan.

y Gebruik alleen accessoires en beschermkappen die door de fabrikant worden aanbevolen. Het
wordt aanbevolen dat uw dealer indien nodig een lijst met aanbevolen accessoires verstrekt.
Het gebruik van onderdelen die niet door de fabrikant worden aanbevolen, kan leiden tot
verwondingen, ongevallen en storing van het apparaat. y Zorg voor een goede balans bij het

gebruik van het apparaat. Houd je voeten op de grond om vallen te voorkomen. Leun niet te ver en
plaats uzelf niet in posities die u uit balans kunnen brengen en u kunnen verwonden. Gebruik de
riem die bij het apparaat is geleverd. y Controleer regelmatig of de snijelementen stoppen
wanneer de machine stationair draait.
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Yy Waarschuwing! Het gebruik van een andere snijkop of andere accessoires en hulpstukken, zelfs als dit specifiek
wordt aanbevolen, kan leiden tot persoonlijk letsel of materiéle schade. y De machine mag niet worden
gebruikt voor andere doeleinden dan waarvoor deze is bedoeld.

leder gebruik dat hiervan afwijkt, moet daarom worden beschouwd als ongeautoriseerd
gebruik. De gebruiker draagt de volledige verantwoordelijkheid, waardoor de fabrikant
systematisch wordt ontheven van elke aansprakelijkheid voor schade aan personen of

eigendommen die voortvloeit uit dergelijk ongeoorloofd gebruik.
y Houd personen op minimaal 15 mm afstand van het werkgebied.

Bedoeld gebruik Uw

heggenschaar is een apparaat dat door een persoon wordt gebruikt om heggen en struiken te snoeien
door heen en weer te werken met een of meer messen die lineair zijn gerangschikt. Er bestaat een
potentieel gevaar wanneer het apparaat voor andere doeleinden wordt gebruikt. Onjuist gebruik van de
heggenschaar verhoogt het risico op verwondingen aan het mes. Er mogen alleen door de fabrikant
goedgekeurde reserveonderdelen en accessoires worden gebruikt. De heggenschaar is speciaal
ontworpen om te werken met Energizer-accu's en opladers.

Elk ander gebruik kan gevaarlijk zijn en de trimmer ernstig beschadigen.
Voorbeelden van oneigenlijk gebruik omvatten, maar zijn niet beperkt tot:

0 Algemeen maaien van gras, vooral bij stoepranden;
o hakselmateriaal voor compost;

o De machine gebruiken om niet-plantaardig materiaal te snijden

Overige risico's ¢

Snijwonden door het mes

 Inademing van deeltjes van het te snijden materiaal ¢

Projectie van de delen van de snijmessen ¢ Contact met

onbedekte snijkop (wonden, snijwonden) « Contact met het

gereedschap tijdens gebruik (verwondingen, snijwonden) « Ontwikkeling

van giftige stofdeeltjes/dampen bij gebruik binnenshuis (braken/misselijkheid) « Gehoorverlies bij afwezigheid
van goede gehoorbescherming

symbolen

waarschuwingspictogram

bl B

Lees de

Gebruiksaanwijzing Draag je

scherming

(K

gehoorbescherming te dragen niet

10
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blootstellen aan regen of vocht

11
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Verwijder de batterij als het apparaat beschadigd is en voor onderhoud. Lees de instructies.

veiligheidshandschoenen dragen

Dragen J” antislip

beschermende schoenen= Pas op voor die

snijdende elementen maximaal

Hoogte (15 meter)

A

Gevaar voor projecties. Houd omstanders op afstand.
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2. UW PRODUCT

1. Snijmes

2. Paalpositieknop 3. Snelspanner
(bevestiging van de stang)

4. Snelspanner (telescoopsteel)
5. Batterijaansluiting

6. Harnas 7.

Mesbeschermer

8. Veiligheidsvergrendelingsschakelaar
9. AAN/UIT-schakelaar

Het gereedschap wordt geleverd met een inbussleutel.
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b. Technische specificaties

spanning 20V
snij lengte gelijkstroom
massa van het gereedschap 420 mm

geluidsdruk niveau

4,1 kg LpA: 77,3 dB(A) K= 3 dB(A)

Gemeten geluidsvermogensniveau

LwA: 88,1 dB(A) K= 3 dB(A)

Gegarandeerd geluidsvermogensniveau

LwA: 92dB(A)

trilling

< 2,5m/s2 K=1,5m/s?

Informatie De

opgegeven totale trillingswaarde is gemeten volgens een gestandaardiseerde
testmethode en kan worden gebruikt om het ene gereedschap met het andere te
vergelijken; De gerapporteerde totale trillingswaarde kan ook worden gebruikt voor

een voorlopige blootstellingsbeoordeling.

Waarschuwing De trillingsemissie tijdens daadwerkelijk gebruik van het elektrisch gereedschap
kan afwijken van de opgegeven totaalwaarde, afhankelijk van hoe het gereedschap wordt

gebruikt; de noodzaak om veiligheidsmaatregelen te identificeren om de bediener te
beschermen, op basis van een schatting van de blootstelling onder werkelijke

gebruiksomstandigheden (rekening houdend met alle onderdelen van de bedrijfscyclus, bijv.

tijden dat het gereedschap uit en inactief is, naast de vrijgavetijd) .

Draag gehoorbescherming.

8e
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3. OPLADEN

a. In rekening brengen
—

Energizer Range batterij en oplader worden samen verkocht. De batterij is in de

fabriek niet volledig opgeladen.

Laad de accu van de schroevendraaier voor het eerste gebruik 60 tot 130 minuten op. Steek

de stekker van de oplader in het laadstopcontact en sluit de oplader aan op een 230V/50Hz
stopcontact. Raadpleeg voor gedetailleerde informatie de gebruikershandleiding van de

batterij en oplader.

Oplaadstatus Om

de resterende lading van de batterij te bekijken, drukt u op de oplaadindicatorknop.

Charge level indicator

Amount of charge
remaining

WAVA

0-10%

WA/

10-25%

VA /"

25-50%

VAV

50-75%

VAVA

75-100%
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4. BIJEENKOMST

a.
Schroef de pad los en verwijder de schroef die op het gereedschap zit. Steek de

paal in het apparaat totdat deze vastklikt. Plaats de pad terug op zijn plaats en schroef
hem op zijn plaats.

Opmerking: het kussen moet verticaal (tegen het gereedschap) worden geplaatst om de stang vast te zetten.

b. D

Haak de schouderriem in de twee beugels.

Pas de lengte van de schouderband aan op jouw maat.

10
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c. Het batterijpakket plaatsen
Waarschuwing! Haal altijd de batterij uit het apparaat wanneer u onderdelen monteert,

afstelt, schoonmaakt, draagt, vervoert of wanneer het apparaat niet wordt gebruikt. Door de
accu te verwijderen, voorkomt u dat de machine per ongeluk start, wat kan leiden tot ernstig

letsel.

KENNISGEVING: Om ernstig letsel te voorkomen, moet u altijd de batterij verwijderen en
uw handen uit de buurt van de vergrendelknop houden wanneer u het apparaat draagt of
vervoert.

Schuif de accu in de gereedschapsaansluiting (merk op dat de accu verhoogde ribben heeft
zodat deze maar op één manier in de stokzaag past).

Zorg ervoor dat de batterij op zijn plaats is geklikt en vastzit in het apparaat voordat u het
gebruikt.

Onjuiste batterij-installatie kan de interne componenten beschadigen.

d.wz_Deaccu verwiideren
Zoek de ontgrendeling van de batterij bovenop de batterij en druk deze naar beneden.

Houd de ontgrendeling van de batterij ingedrukt en schuif de batterij weg van het
apparaat.

11
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5. OPERATIE

a. Om aan en uit te zetten

OPMERKING: Voordat u de heggenschaar gebruikt, moet de beschermkap van de maaibalk
worden verwijderd.

Inschakelen -

Druk op de veiligheidsvergrendelingsschakelaar (1). Houd deze ingedrukt en druk op de AAN/UIT-knop
).
- De veiligheidsvergrendelingsschakelaar kan nu worden losgelaten.

Uitschakelen -
Laat de AAN/UIT-knop los.

b. Dedelescaopische handgreep aanpassen

De telescoopsteel kan traploos worden versteld met behulp van de snelspanner: o Maak de snelspanner
los door deze naar boven te trekken.

12
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0 Pas de lengte aan door naar behoefte te duwen of te trekken.

o Sluit de snelspanner door deze weer naar beneden te trekken.

LET OP: Als de snelspanner niet genoeg spanning heeft, kan deze worden vastgedraaid
met het montagegereedschap.

c. Werkstand De
heggenschaar kan in 4 verschillende werkstanden worden bediend.

Zijdelings snijden: ingetrokken telescopische handgreep

Hoge verticale sneden: telescopische handgreep uitgeschoven

13
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Hoge horizontale snede: motoreenheid ingesteld op 75°, telescopisch

handvat verlengd

Laag uitgesneden: motorunit ingesteld op -60°, telescopische handgreep
uitgebreid

d.w.

Voor hoge en lage sneden kunt u de hoek van de motoreenheid aanpassen in stappen van 15° van
75° tot -60°.

Verwijder de accu uit het apparaat.

Druk tegelijkertijd op de twee ontgrendelknoppen.

Pas de hoek van de motoreenheid aan in de gewenste richting.

Laat de ontgrendelingsknoppen los en de motoreenheid klikt op zijn plaats.
Plaats de batterij terug in het apparaat.

14



Machine Translated by Google

6. ONDERHOUD EN OPSLAG

a. schaonmaak en anderhoiid

WAARSCHUWING! VERWONDINGSGEVAAR! Schakel het apparaat altijd uit en verwijder de
accu voordat u werkzaamheden aan het apparaat uitvoert.

0 Het apparaat moet altijd schoon, droog en vrij van olie en vet worden gehouden. o Laat nooit
vloeistoffen in het apparaat komen. o Gebruik een zachte, droge doek om de behuizing schoon te

maken.

Gebruik nooit benzine, oplosmiddelen of reinigingsmiddelen die het plastic kunnen

beschadigen. o Controleer de heggenschaar op losse schroeven aan de maaibalk en draai
deze indien nodig vast. o Verwijder vastzittende stekken. o Onderhoud het snijgereedschap

met een geschikte smeerolie. o Als een lithium-ion-accu voor langere tijd wordt opgeslagen,
moet de laadtoestand regelmatig worden gecontroleerd. De optimale laadtoestand ligt tussen
50% en 80%. Het optimale bewaarklimaat is koel en droog.

c. Transport en opslag Koppel de
accu los voor transport en opslag. b. Gebruik de beschermhoes bij het

transporteren van het apparaat. c. Zorg ervoor dat het apparaat tijdens
transport niet kan worden ingeschakeld. d.w.z. Reinig het apparaat altijd grondig voordat u het opbergt. e.

Bewaar het apparaat op een droge plaats en buiten het bereik van kinderen. f.Sla het apparaat horizontaal
of veilig op zodat het niet kan vallen.

7. VERWIIDERING

Elektronische apparaten mogen niet samen met huishoudelijke apparaten worden weggegooid.
In overeenstemming met de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en de implementatie ervan in de nationale wetgeving, moeten elektrische
producten gescheiden worden ingezameld en worden afgevoerd naar aangewezen inzamelpunten.
Neem contact op met uw plaatselijke autoriteiten of verkoper voor recyclingadvies.
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Energizer

WARRANTY

De fabrikant garandeert de oorspronkelijke koper tegen materiaal- en fabricagefouten voor een periode
van 2 jaar vanaf de aankoopdatum. De garantie is van toepassing als het product wordt gebruikt als
huishoudelijk apparaat. De garantie dekt geen defecten die het gevolg zijn van normale slijtage.

De fabrikant verbindt zich ertoe de reserveonderdelen die defect blijken te zijn, te vervangen door een aangewezen
dealer. De fabrikant aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor de vervanging van de machine, geheel of gedeeltelijk,
en/of gevolgschade.

De garantie dekt geen storingen als gevolg van: « Onvoldoende onderhoud. ¢
Montage, afstelling of abnormale werking van het product. ¢
Reserveonderdelen die onderhevig zijn aan slijtage.

De garantie dekt evenmin:
« Vracht- en verpakkingskosten. ¢
Gebruik van het gereedschap voor een ander doel dan waarvoor het is ontworpen ¢ Gebruik en

onderhoud van de machine op een manier die niet in de gebruikershandleiding staat vermeld
is beschreven.

Als onderdeel van ons beleid van voortdurende productverbetering behouden wij ons het recht voor om
specificaties zonder voorafgaande kennisgeving te wijzigen of aan te passen. Hierdoor kan het product

afwijken van de hierin opgenomen informatie. Een wijziging zal echter alleen zonder voorafgaande kennisgeving
worden aangebracht als deze wordt beoordeeld als een verbetering ten opzichte van de vorige specificatie.

LEES DE HANDLEIDING ZORGVULDIG DOOR VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT.

Vermeld bij het bestellen van vervangende onderdelen het onderdeelnummer of de code, die te vinden is
op de onderdelenlijst in deze handleiding.

Bewaar het aankoopbewijs; zonder dit is de garantie niet geldig.
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Voor hulp bij uw stokheggenschaar nodigen wij u uit om deze link te gebruiken of telefonisch contact met ons op te nemen

+33 (0)8.20.20.22.68: https://

services.swap-europe.com/contact U moet een "ticket"
aanmaken via het platform.

« Log in of maak een account aan

« Stel uw gereedschapsreferentie in  Kies het

onderwerp van uw aanvraag ¢ Leg uw probleem uit

* Voeg deze bestanden toe: de factuur of bon, de foto van het typeplaatje (serienummer), de foto van het benodigde onderdeel (bijvoorbeeld
de pinnen van de stekker van de transformator die afgebroken zijn)

Wij bieden u een garantieverlenging tot 1 jaar aan. Volg de onderstaande procedure om hiervan te profiteren:

« Maak verbinding via de website:

« Voer uw contactgegevens in ¢ Registreer uw gereedschap

met: o De referentie o Het serienummer o De datum
waarop u het gereedschap hebt gekocht « Genereer en
print automatisch de PDF-garantiekaart.

17


https://services.swap-europe.com/contact

Machine Translated by Google

8. VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

C€

EG-conformiteitsverklaring

BOUWER SAS 32,
rue Aristide Bergés - ZI 31270 Cugnaux -

Frankrijk verklaart dat de machine

Naam: SNOERLOZE KANTENSNIJDER
Model: EZ20VTHPC-VK

Serienummer :

Voldoet aan Europese richtlijnen:
Machinerichtlijn

2006/42/EG EMC-richtlijn
2014/30/EU ROHS-richtlijn
2011/65/EU

Geluidsemissie Richtlijn 2000/14/EG Bijlage V + 2005/88/EG

Gemeten geluidsvermogensniveau LwA: 88,1 dB(A) K= 3 dB(A)

Gegarandeerd geluidsvermogensniveau LwA: 92dB(A)

Dit product voldoet ook aan de volgende normen:
EN60745-1:2009+A11:2010

EN60745-2-15:2009+A1:2010
EN ISO 10517:2009+A1:2013
EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:2015

De technische documentatie wordt bijgehouden door: Olivier Patriarca

Philippe MARIE / PDG
Cugnaux, 10/07/2019
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